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Flrryd

Wymysiderys wyt ferSwynda, bo zy ej a §proh, wu kon ma ny $rajwa,
a zyta zoc hiit yh hefa mot wi'h wiée klin. Derwajt ej oder ny dy wymy-
siderysy $proh fer§wunda, ok dar zoc. Yta, yn cajta, wen’s wjyd hefa
wymysioery$ gysrejwa an gydrokt, hefa tolit mahta dy oiiga uf an
zy derwioerta, do ynzer wymysioejer ryd ej zunymtik wat an wih-
tik wi oty andry $proha. Cy dam otum wije’s oder ny kuma, wen ny der
rewitalizacyjprojekt fum Tal Artes Liberales fum Warsawysa Uniwersy-
tet. By dam hon ym masta cy tiin dy dokteryn Justyna Olko, der Chromik-
-Bioetut fu dar instytucyj an der habilitjyter dokter Tomasz Wicherkie-
wicz fum Uniwersytet fum Adam Mickiewicz y Poznan.

»Wymysioejer fibl” ej Sun s’ander bihta fu seryj ,Ynzer kyndyn”, wu ej
ogyfanga fum bihta fum Carlo Ritchie, fu Otistraljen ,Ynzer boliimmdiiter”.
Zy derfytt a grusy tyk y wymysiderysum gysrejwan - yr kyndliterattr.
Fjy dy kyndyn ys’s oder fiit wihtik, do zy nojy$a kajta ny nok dioh
dy bostowa ufnama, ok otli di6h obrozta. Dos maha tiwer ny nok dy kyn-
dyn - s’bihta ,Wymysioejer fibl” zo ida, wu’s wyt taza, y dy wymysioe-
rySy wett najcin. Wen ny dy obrozta, wu wajza taglik tawa fu Wymysioe-
jyn, jyr ftak, haltaga an otiszihta, wje’s’a zu tajht ny kuma. Dy teksta an
dy obrozta widda fu ar Wymysioejeryn fjetikgymaht - Fryckja-Jii§ja. S’ej
bajspil kam gykuz, do dy Wymysidejer zoliwer kymyn zih yms wymy-
siderysy ny. Got zaj dank di, wu zih ym jyr §préh kymyn, kyna yta zih
wajza.

S’bihta ,Wymysioejer fibl” wyt oii hytfa y dan, wu zih tjyn wymysioe-
rySy Wymysoli an ufer ganca wett, s'wyt trafa oli cyn kyndyn, wu zih
tjyn wymysidery$ ufa lekcja, gyfit fur Gyzetsoft ,Wymysioejyn”

Tioma fum Dokter (Tymoteusz Krdl)
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Przedmowa

O tym, ze jezyk wilamowski zniknie, poniewaz nie posiada formy
pisemnej styszatem wiele razy, gdy bytem dzieckiem. Z biegiem czasu
znikneta sama ta opinia, a jezyk wilamowski ma sie dobrze. Obecnie
wiele pisze sie i drukuje w Wymysioery$ i w zwigzku z tym duzo oséb
zauwaza, Ze nasz jezyk jest tak samo wazny i ma takg sama wartos¢, jak
wszystkKie inne jezyki Swiata. Zmiana ta nie nastgpitaby, gdyby nie pro-
jekt rewitalizacyjny jezyka wilamowskiego, realizowany przez Wydziat
»2Artes Liberales” Uniwersytetu Warszawskiego we wspétpracy ze Sto-
warzyszeniem ,Wilamowianie”. Przy projekcie pracujg m. in. dr Justyna
Olko oraz Barttomiej Chromik z UW, a takze dr hab. Tomasz Wicherkie-
wicz z UAM w Poznaniu.

~Wymysioejer fibl” jest juz druga ksigzka z serii ,Ynzer kyndyn”, skie-
rowanej do mtodych czytelnikéw, ktorg zapoczatkowata ksigzka Austra-
lijczyka, Carla Ritchie o tytule ,Ynzer boiimmiiter”. Rozwijajgca sie lite-
ratura dziecieca wypetnia duza luke w wilamowskim pi$miennictwie.
Dzieki niej dzieci mogq poznawac $wiat zaré6wno poprzez tekst jak i ilu-
stracje.,Wymysioejer fibl” nie jest ksigzka skierowang wytacznie do naj-
mtodszych odbiorcéw lecz ma charakter uniwersalny. Dzieki ilustracjom
pokazujacym zycie codzienne Wilamowian, ich ubrania, $wieta i krajo-
brazy, mozna tatwo zanurzy¢ siew swiat kultury wilamowskiej. Teksty
i obrazki wykonane zostaty przez Wilamowianke - Justyne Majerska.
Jest to przyktad tamigcy kolejny stereotyp dotyczacy jezyka wilamow-
skiego - ze sami Wilamowianie nie angazujga sie w ratowanie swojego
jezyka. Na szczeScie zyjemy w czasach, w ktérych mozna kultywowac
rodzimy jezyk nie obawiajac sie represji.

Polecam te ksigzke tym, ktérzy ucza sie jezyka wilamowskiego,
zaréwno w Wilamowicach jak i w innych miejscach na $§wiecie. Zostanie
ona réwniez przekazana osobom uczacym sie jezyka wilamowskiego na
lekcjach prowadzonych przez Stowarzyszenie ,Wilamowianie”.

Tioma fum Dokter (Tymoteusz Krol)

;!;,gw_.
\ fd
<

a F



Wymysioejer $ejny makja
Zy kyna zih ju $ejn brata
Y dy kjyh gejn zy Sejn ogyciin

Ym kra¢um $tejn zy ind byfiir

Dy pobiitkja miisa glanca
Do zy beser kyna tanca
S’mi6ela mii ju zajn gystosa

Do zy beser kyna posa

Ym gyS$tattia Sejny ruza
Do zy beser kyna kuza

Ufum hacta zytwer kroiicta

Do zy s'gietd hon $tejn ym macta




Wi ej otys ogyfanga...

...czyli jak to wszystko sie zaczeto...

Bielskiem-Biatg a Os$wiecimiem siegaja, wedlug niektorych

naukowcéw, roku 1241, kiedy to pobliskie ziemie zostaty pod-
bite przez Mongotéw, ktérzy woéwczas czesto pustoszyli tereny Polski.
NajezdZcy zabili miejscowg ludno$¢ i zréwnali z ziemig zabudowania.
W tym momencie urywajg sie zapisy i zrédta... Najbardziej powszechna
teza o pochodzeniu Wilamowian moéwi o tym, ze na wyludnione tereny
ksigze o$wiecimski sprowadzit osadnikéw z zachodniej Europy. Trady-
cja wspomina o terenach Flandrii, Fryzji, Alzacji. Po przybyciu na miej-
sce wybrali teren gérzysty, poprzecinany strumieniami i lasami. Wybu-
dowali tam osade o nazwie ,Wie§ Wilhelma” - Wymysdiof - na czes¢
ich przywédcy. Wkrétce jednak z niewyjasnionych przyczyn czesc¢
z nich przeniosta sie na nowe miejsce, tworzgc osade Wymysou - co ozna-
cza¢ moze ,rowniez Wilhelma”, nazywang z taciny ,Vilamovice nova”.
Przez lata mieszkancy rozwijali tkactwo i handel. Podrézowali wraz ze
swoimi wyrobamido Wiednia, Berlina i Istambutu, skad przywozili bogat-
sze suknaimateriaty, ktore péZniej urozmaicaty skrzynie strojnych kobiet.
Nietypowe pochodzenie byto dla Wilamowian niejednokrotnie prze-
klenstwem. W trakcie Il Wojny Swiatowej, w czasie okupacji niemiec-
kiej mieszkancy przez staro-germanskie korzenie uwazani byli za
Niemcéw i przymusem wecielani do armii niemieckiej. Z kolei po prze-
sunieciu frontu bogactwo Wilamowian i odrebno$¢ kulturowo-jezy-
kowa staty sie pretekstem do wysiedlen mieszkancéw. Zakazano mowic
w jezyku wilamowskim, kobietom nie wolno byto chodzi¢ w tradycyjnym
stroju, a za ztamanie zakazu mozna byto zosta¢ pozbawionym wszyst-
kiego i wystanym do tagru na Ural. Wskutek wieloletniego braku zain-
teresowania gingca kulturg niewiele jej elementéw zachowato sie do
dzi$. Niektore zwyczaje pozostaty, niektére wznowiono; ocalaty nie-
liczne elementy stroju, przetrwaty niektére pioseneki i wiersze w jezyku
wymysioerys. Garstka mieszkancow zna jezyk wilamowski i potrafi sie
nim postugiwaé. Ocalate pozostatosci sg jednak skrzetnie dokumento-
wane przez naukowcow oraz mtodziez, ktéra coraz chetniej uczy sie wila-
mowskiego oraz kultywuje tradycje. Na szcze$cie wprowadzone w samg
pore dziatania rewitalizacyjne odnoszg coraz wiekszy sukces, coraz wie-
cej ludzi wraca do zaktadania stroju na $wieta oraz wyraza che¢ nauki
jezyka i zapoznania sie z wtasng, zapomniang kultura.

@: oczatki dziejéw miasteczka Wilamowice, potoZonego miedzy
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Wi éj Wymysou adstanda...

jy hefa jiir, fjy ynzer cajta, wen yr Pony$a Ad regjyt der kyng
E Lokietek, mongoly$y drowa ejwerfiita uf dy djyfyn, branta ana

mahta gancy wjyt$ofta cynist. Zej mahta dos kiner an kiner, zy
ejwerfilita a diof, wu tog nond fu oliswyncer ad, hynder zejh tisa zy jok
ferbranta hyta, fertony fihjyn an hoty $pajhjyn.Dos troiirikjy tawa trof
ol foiit, wu oba waggingja, oba zocta zih cym kyngja Wtadystaw cii. Der
Lokietek wutd hon rij, azu riif’a dy ganca ponysa drowa. Dy grusy $taht
toliyt fu miigja bocam 6wyt an hefa totit zajn diot cygrundganga. Dy Mon-
goln gingja wag an der giity kyng maht otys ufs nojy.Dy bolitoiit ata zjyr
Swijer bo zej wutda boliyn nojy hyta. Dy wjyttolit tropjata zih zjyr s’asa
ufa wynter ajcynama, wu zutd kuma ny tang. Oder diét wiin ka hend
cyr at, hunger dret yn toiita, dyrym wutd der kyng, zih réta byn ganca
fjy$ta an hjen. Zej kuzta cyzoma zjyr tang an dyskiirjyta fu dam kumer.
Wen diot wide ka hofnan, der otiswyncer fjyst kom uf a plan. Har wost
do toiit fum 6wyt ziihta ad cym tawa, bo a gywaser nom jyr ganca fer-
mygja. Der Kyng Lokietek tot ozidlyn aj, do zy nama familyja an kuma uf
P6tn. Cyn ozidlyn kéma ander totit cii, wu zy wutda notii tawa oba wunder-
mjera zihja. Wen zy $un ajkdéma, ndéma zy zih cyr at, to dy hyta wiihsa uf
wi dy pytc ndm ran, a ejwyn dahjyn, wiihs a gruser kjyhattim. Dos diof his
»Wymysdiof” - wi der ostyfter, Wilhelm his. Myter cajt, dy ad wu wiin hefa
hejwutn, kom uf nist, bo der ftus gus hefa mot otis, an s'woser wu §wum
ném ran maht otys stahter.Dy ozidlyn hota zih ejwergytriden uf s’fahy
tand. A nojy diof hisa zy ,Wymysoii” an s’'otdy hisa zy ,01ddiéf”. Diéh dos,
do derzank, dy ozidlyn wiin azu ktug an gysajt, kymt yta ka ungytyklik
gywaser uf Wymysoii ny.
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awno temu, gdy na Polskg wtadat kroél Lokietek, na jego tereny
@ najechaty mongolskie oddziaty, ktore pustoszyty kraj, pla-

drujac i palac stowianskie zagrody. Najezdzcy poczynali sobie
coraz Smielej, czesto zapuszczajac sie w gigb kraju. W czasie jednego
z najazdéw napadli na osade znajdujaca sie na oswiecimskich wto-
Sciach, zostawiajac za soba tylko zgliszcza chat. Smutnego losu nie
unikneli réwniez mieszkancy, ktorzy uciekli, albo przytaczyli sie do
kréla, by walczy¢ z najezdZcami. Krél pragnac spokoju swych pod-
danych postanowit zebra¢ armie. Wielka bitwa trwata od $witu do
zmroku. Pokonani Mongotowie opuscili ziemie polskie. Krél ponownie
starat sie przywroéci¢ tad i porzadek. Ciesle ciezko pracowali, aby zbu-
dowac¢ nowe chaty i zagrody, rolnicy catymi dniami trudzili sie na roli,
aby moc uzbiera¢ pozywienie na zime, ktora zblizata sie nieuchronnie.
Pomimo staran wszystkich, ciggle brakowato ragk do pracy, a gtéd zagrazat
ludziom. Krél widzac nadchodzaca kleske, postanowit poradzic¢ sie ksia-
zat i wtadcow grodéw. Dtugo dumali nad rozwigzaniem problemu. Gdy
nie byto juz nadziei, ksigze o$wiecimski wymyslit plan. Dowiedziat sie
o ludziach zamieszkujgcych odlegte zachodnie ziemie, ktérym wielka
woda zabrata dorobek ich catego zycia. Wiadcy wystali wiadomos¢, aby
zabrali oni ze sobg rodziny, resztki ocalatego dobytku i udali sie na ziemie
Polski.Z czasem, do uchodzcéw wedrujacych przez obce ziemie przytaczali
sie rowniez inni, ktérzy chcieli rozpocza¢ nowe zycie badz szukali przy-
gdd. Na miejscu od razu zabrali sie do pracy. Drewniane chaty jak grzyby
po deszczu wyrastaty pomiedzy gérzystymi pagérkami, a nad nimi géro-
wata wieza drewnianego kos$ciétka. Osade te nazywano Wymysdiof - na
cze$¢ przywddcy uchodzcow z zachodu - Wilhelma. Z czasem jednak nie-
réwny teren dawat o sobie znac - rzeka ptynaca przez wies czesto wyle-
wata, a woda sptywajaca z pobliskich wzniesien tylko pogarszata sytu-
acje. Osadnicy zaczeli sie przenosic¢ na pobliski ptaskowyz. Nowopowstata
osade nazwali Wymysoli, a starg z biegiem czasu nazwali Starg Wsig.
Dlatego powiada sie, ze dzieki doSwiadczeniu i madrosci najstarszych
osadnikow, powo6dz szczesliwie omija Wilamowice.
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W centrum Wilamowic znajduje sie rynek, na ktérym wybudowano
XIX-wieczne kamienice zaprojektowane przez Jana Mike. Legenda glosi,
ze tacza je podziemne przejscia, ktore znajduja sie pod rynkiem. Wilamo-
wianie do$¢ wczesnie, bo w 1808 roku wykupili sie z poddanstwa, nato-
miast od 1818 roku nieprzerwanie posiadaja prawa miejskie. Na rynku
od ponad dwustu lat odbywajg sie targi i festyny, a takze jarmarki w cza-
sie ko$cielnych odpustéw.

W poblizu ratusza znajduje sie jeden z najstarszych zabytkéw budow-
nictwa drewnianego - pochodzaca z 1789 roku chata z dachem mansar-
dowym.

W poblizu centrum stoi kos$ciét parafialny, powstaty w miejscu zabyt-
kowego drewnianego ko$ciotka z XVI wieku, ktéry sptonat w 1946 roku
(stat w miejscu obecnego parkingu). Jest on bardzo rozpoznawalnym
symbolem Wilamowic, widocznym z daleka. Wewnatrz znajdujg sie
rzezby wykonane przez Kazimierza Danka, ktéry wtasnorecznie stwo-
rzyt wszystkie dekoracje koScielne, rzezbigc w drewnie lipowym i debo-
wym.

Wybierajac sie na spacer warto zajrze¢ do wnetrz starych kapliczek,
ktére niejednokrotnie skrywajq ciekawg historie - wiele z nich wybudo-
wanych zostato na pamiagtke pozaréw, pomoréw czy walk stoczonych na
tym terenie na przestrzeni dziejow.
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dy ozidlyn - osadnicy
Wymysot - Wilamowice
Btan fjym liwer - Zasole Bielanskie
Hyl¢adiof - Hecznarowice
Wymysdiof - Stara Wie$

Denkjadiof - Dankowice

Srajwadiof - Pisarzowice

s’Statta - miasteczko
s'diof, dy djyfyn - wies§, wsie
der ryng - rynek
s'gywet, dy gywetn - sklep, sklepy
dy $iil, dy $iln - szkota, szkoty
dy kjyh, dy kjyha - koscioét, kosScioty
der wag, dy wag - droga, drogi
der kra¢um, dy kra¢um - karczma, karczmy
s’gyboiid, dy gybolidyn - budynek, budynki
s’holiz, dy hoiizyn - dom, domy
s’rathoiiz - ratusz

dy aptyk - apteka




Fu dam, wi dy aleja adstinda...

; en dy Wymysioejer boiita dy kjyh, wutda zy an hyhsta botiim cy-
A feta, wo Stind ym mytutsta pu$, do zy zutda botin an tim fén’um.
V.5 S’gyhiit zih fiit cii, do dar bolim zo zajn ym $§ynsta an ym besta.
Zy wutda cydyjyst dy rajzyn an dy est by$natuin, zu brohta zy a tongy
later. S’ej oder rotiskuma, do kaner fun boiitoiit wutd ny gejn byfiir. Ider
mant, do’s zih jum ny gyhiit dy andyn cy tata. L.ong kuzta zy, war zuid dy
tater triden byfiir: cy dar, wo ej ym $taksta, cy dar wo ej ym gys$ajtsta, cy
dar wo ej ym etdsta? Kartect koma zy uf as, do zy wan di tater trioen twos
by zejh oty anik. A zyta grusa boiim wide ym ganca pu$ ny. Otdy$t ném
rot fu ar otdy bow cyfetta zy oty bioem ymsrod, krigta zy zih under dan
grysta boiim, myt ar tater twos gytriden.




O tym, jak powstaty aleje...

: ilamowianie budujac kosciét chcieli $cig¢ najwyzsze drzewo,
w ktére stalo w samym Srodku lasu, by postuzyto do wzniesie-
V.S nia wiezy. Wypadato bowiem, aby na tak wspaniatg swigtynie
wybra¢ te najtadniejsze i najokazalsze. Pragngc obcia¢ wprzdd konary
i gatezie przyniesli dtuga drabine. Okazato sie, Ze Zaden z budowniczych
nie chciat i$¢ pierwszy. Kazdy sadzil, Ze nie nalezy sie mu zaszczyt prowa-
dzenia reszty. Dtugo spierali sie, kto powinien nie$¢ drabine jako pierw-
szy. Czy ten, ktory jest najsilniejszy, czy ten najmadrzejszy, a moze ten
najstarszy? Wreszcie uradzili, ze poniosa drabine w poprzek, idac obok
siebie tak, aby wszyscy byli rowni. Przestrzeni tak wielkiej nie byto jed-
nak w catym lesie. Dopiero, gdy za rada starej kobiety wycieli wszyst-
kie drzewa wokot dostali sie pod owe najwieksze drzewo, niosgc drabine
w poprzek.
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A jur fum tawa fu am Wymysioejer...
...Czyli rok z zycia Wilamowiana

i ycie w miasteczku biegto wtasnym, uporzadkowanym rytmem.
Jedno Swieto gonito drugie, jedna uroczystos¢ ustepowata miej-
"é} sca kolejnej. Sprzyjato to rozwojowi stroju kobiecego, ktory zmie-
niat swoj wyglad w zaleznosci od $wieta i uroczystosci. Nie wiadomo,
jak wygladaty stroje pierwszych osadnikéw. Mozna jedynie przypusz-
czaé, ze mogli sie oni nosi¢ podobnie do wspo6tczesnych im mieszkancow
pobliskich teren6w.St6j wilamowski znany nam obecnie ksztattowat sie
na przestrzeni dwustu lat. Jego poczatki siegajg czaséw sprzed wykupu
z poddanstwa, co mozemy wnioskowa¢ z dawnych testamentéw, w kto-
rych wspominane sg te elementy stroju. Bogate materiaty Wilamowianek
w duzej mierze sg zastuga mezczyzn, ktérzy przywozili je z kupieckich
wypraw, stad duzo elementéw stroju jest naptywowych, zwigzanych
z réznymi regionami Europy, a nawet Azji. Tak wiec mozna zauwazy¢
tureckie wzory odziewaczek i chust zatobnych, kraty szkockie czy korale,
ktére kupowano w Wiedniu i Krakowie.

Wtasnie z powodu tych czestych podroézy, w ktérych udziat brali gtéw-
nie mezczyzni, stroj meski nie réznit sie zbytnio od 6wczesnej mody
europejskiej. Do niedawna znana byta jedynie wersja stroju zaprojek-
towana przez Jadwige Stanecka dla Zespotu Regionalnego Wilamowice.
Obecnie wznawia sie szycie tzw. ibercijeréw - wetnianych ptaszczy, szy-
tych na wzér odnalezionych, oryginalnych egzemplarzy i starych zdjec.
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Haft znajdujacy sie na ramionach na ptéciennej koszuli jypta.
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Rodzaj haftu znajdujgcego sie na zwigzkach noszonych w czasie najwiekszych swiat.
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der bynzut - wstgzka
s'drymta - zwigzka
der gystatt - oplecek
dy hoti - czepiec
der hiit - kapelusz
dy jipka - jupka
s’jypta - koszula jypta
dy kideroln - korale
s’krolicta - krzyzyk
s’krancta - wianek
s’lajbla - meska kamizelka
der rok - spédnica
s’Sjyctiih - fartuch
dy $ii - buty
s’tihta - chustka
der ibercijer - ptaszcz meski
s'ymertihta - odziewaczka
dy zoka - ponczochy
s’hemb - koszula
dy hoza - spodnie
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Ustyn
Swieta Wielkanocne

Swieta Wielkanocne, obchodzone na wiosne, poprzedzone byty dtugim,
czterdziestodniowym postem. W czasie jego trwania umartwiano sie, aby
jak najlepiej przygotowac sie na obchody $wigt. Widocznie objawiato sie
to w ubiorze kobiet, ktore zaktadalty wowczas materiaty gorszej jakosci,
specjalnie na te okazje przygotowane spddnice i fartuchy oraz chustki.
Obowigzywat stréj najubozszy, przeznaczony do celéw zatobnych. Cieka-
wostka jest, ze w stroju wilamowskim, kolorem zatobnym byta biel, ktéra
noszona byta na najciezsza zatobe. W dzieni nadej$cia Wielkanocy, kobiety
porzucaty zatobny stréj, a przywdziewaty od$wietny, ktory ozdabiat je
w czasie tradycyjnej procesji rezurekcyjnej w Niedziele Wielkanocna.
Powiadano, Ze po liczbie obej$¢ kosciota, jakie kobieta wykonywata wraz
z procesjg, mozna byto rozpoznac czarownice, ktéra zamiast trzech okra-
zen, wykonywata tylko dwa....

wajstihta myta kitej btotta
chustka w liscie koniczyny

btowstrimiksjyctiih
fartuch w niebieskie paski

dy ftak fjy dy bow uf dy tajhter trojyn
stroj kobiecy na mniejszg Zatobe
18



rut drymta
zwigzka z pomaranczowym haftem

jupka
aksamitna jupka z ,bortami”

SwidecsStrimikjerok
spddnica z czarnymi paskami

dy ftak fjy dy bow uf dy hatag
stroj odswietny mezatki
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dy Ustyn - Wielkanoc
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dy polim, dy poiima - palma wielkanocna, palmy

der hoza, dy hoza - zajac, zajace

3.
Lt

s’kjywia, dy kjywta - koszyk, koszyki

Bah e g
(Vo8

myt woser bygisa - polewa¢ woda

| |
ﬁ' der Usterzuntag - Niedziela Wielkanocna ‘gﬁ
* L dy pytwajz - czarownica ,J‘
J‘e‘
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Ze $wietami Wielkiej Nocy zwiazany jest obrzed Smiergustéw. Udziat
w nim brali mtodziency, ktérzy w wigilie Lanego Poniedziatku odwiedzali
domy dziewczat, polewajac je wodg, bawigc sie przy muzyce i tancach.
Przebierali sie oni za réznorodne postacie: lekarzy, Zydéw, kominiarzy,
furmanéw badZ wtasnie kobiety. Z czasem zaczeli oni uzywac strojow
szytych ze skrawkdéwi resztek zniszczonych strojow kobiecych, dajacych
wielobarwny i pstrokaty efekt.

Zaktadano réowniez kapelusze przystrojone kwiatami z bibuty, na znak
nadchodzacej wiosny. Mtodziency nosili maski, ktére uniemozliwiaty
rozpoznanie psotnikéw. Wykonywali je samodzielnie z masy papierowe;j,
a nastepnie malowali na nich przerazajace oblicza, ktére miaty straszy¢
»,atakowane” przez nich panny.

Zwyczaj dopetniat sie w poniedziatkowy poranek, kiedy to po catej nocy
zabaw, Smiergus$nicy gromadzili sie na rynku i wytapywali wychodzace
z koSciota dziewczeta. W tym dniu nie zostac polang przez $miergusnika
oznaczato wielka hanbe dla dziewczyny...

Smiergus$nicy do tej pory ,grasuja” po Wilamowicach nad ranem Lanego
Poniedziatku, niejednokrotnie réwniez strojac sobie rozmaite zarty
z gospodarzy. Bywa, Ze dla zabawy wnoszg wdz na dach stodoty badz bie-
gaja po ulicach, hatasujac pustymi puszkami, trgbkami oraz gwizdkami,

ktére z daleka zwiastujg ich przybycie.
der bibiithiit

kapelusz z bibuty

dy larw
maska

dy ampyn myt woser
wiadra z woda

s’Smjergisnikjaktad
stroj Smiergusnika
20
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s'usterkjywta - koszyk wielkanocny
der barii$ - baran
s’e, dy ajyn - jajko, jajka
dy brotwjyst - kietbasa
dy zatc - sél
s’brut - chleb
der krejn - chrzan
der wjyc - pieprz
dy cokela - stodycze
der ptoc - ciasto
dy hiin - kurczak

der aput, dy apu{n - ziemniak, ziemniaki
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Der Halikjy Lajtnysdunystag
Boze Ciato

Swieto Bozego Ciata jest jedna z wazniejszych uroczystoéci koscielnych,
lecz dla Wilamowian miato ono charakter wyjatkowo od$wietny. Sprza-
tano wtedy obejscia domostw, porzadkowano ogrody i ulice, przez ktoére
miata przechodzi¢ procesja z NajSwietszym Sakramentem. Na te okazje
budowano ottarze w szczego6lnych miejscach, ktore nastepnie przyozda-
biano $cietymi brz6zkami. Uczestnicy proces;ji zbierali po gatazce z kaz-
dego z trzech ottarzy, ufajac, ze umieszczona nad progiem domu uchroni
od klesk i nieszcze$¢. Powszechnie wierzono, ze taka gatgzka, podobnie
jak wielkanocna palma, bedzie odganiata muchy od wejscia do domu.

Pierwotnie procesja obchodzita rynek. W latach, gdy byto to zakazane,
poruszata sie wokdt kosciota, z czasem dozwolone byto jedynie przej-
$cie Kilku metréw do rynku i z powrotem. Obecnie przemierza ona ulice
Wilamowic, kierujac sie do ich najstarszej czesci.

W procesje wilaczaja sie prawie wszyscy mieszkancy Wilamowic.
Wspaniatg tradycja jest niesienie feretronéw przez osoby w strojach
wilamowskich.

Feretrony czesto ozdabiane sg kwiatami oraz gatgzkami mirtu i bukszpanu.
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Na te okazje kobiety zaktadaty najpiekniejszy komplet, jaki posia-
daty: stroj zaktadany jedynie przez matke chrzestng niosaca dziecko do
chrztu. Na gtowie, pod aksamitnym welonem, znajdowata sie czerwona
zwigzka, ktéra nakrywata od siedmiu do dwunastu czepcéw, z wierzch-
nim, wyszywanym ztotg nicig, jaka réwniez widniata na oplecku i galonie
gtadkiej, czerwonej spédnicy wykonanej z wetny.

Dziewczeta, ubrane byty w stréj na najwieksze Swieta, przeznaczony
dla panien, ktére w czasie procesji niosty obrazy. Stad wtasnie pochodzi
ich okreslenie , obraznice”.

dy Synsty bowatraht
uroczysty stroj mezatki

s'dyny tih
welon

ruterok mytum gutd
gyStatt

czerwona spodnica
ze ztotym opleckiem

s'puskjysy $jyctiih
fartuch w duze roze

zejwagutdnikjerok
spodnica za siedem guldenow

flak fjy s'makja uf dy grysty haltag
uroczysty stroj panny
23



Wi wer gingja uf dy frided
Kotftwer yns an gata ptoc
Tanct der Jaski an der Macki

An der otdy Petca Moc

Draj ahynder an afjyr
Ho a hytta uny tjyr
Yh wyt asa, hot ny fejt

Ho a tefut uny Stejt

Wi wer gingja uf dy frided .
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Dy friced
Wesele

Wesele byto waznym wydarzeniem, na ktére zapraszano catg rodzine,
znajomych i licznych mieszkancéw Wilamowic. Odpowiednio wcze$niej
odbywaty sie w domu swaty, czyli targ o posag i wktad w wesele poszcze-
gblnych rodzin. Przed weselem w karczmie pan mtody wybierat swoich
druzbéw. Uroczysto$¢ samego wesela zaczynata sie w domu pana mto-
dego, ktéry opuszczatl go z pie$nig na ustach w otoczeniu przyjaciotidruz-
béw. Byty to jednak piesni raczej smutne, petne tesknoty za odchodzacym
stanem kawalerskim. Orszak udawat sie do domu panny mtodej, ktérg
zabierano na bryczce do kosciota. Panna mtoda ubrana byta w czerwong
lub niebieska spddnice, obszyta ztotg koronka klockowa tzw. galonem. Do
tego zaktadata ztoty lub srebrny oplecek, biatg wstazke i biaty wianek. Na
ramiona zarzucata bardzo delikatng bialg odziewaczke w kwiaty.

Pan mtody ubierat ,ibercijer”, wysoki kapelusz oraz biatg wstazke pod
szyje. Podobnie jak jego druzba, nosit maty bukiecik kwiatow spiety biatg
wstazka, umieszczony zaréwno na rondzie kapelusza, jak i klapie mary-
narki badz ptaszcza. Towarzyszyli im druzbowie i druzki, ktére byty
ubrane bardzo podobnie do pary mtodej. Panny réznity sie jedynie rodza-
jem spddnicy - druzka zaktadata najtadniejszg pasiasta za siedem gulde-
noéw - oraz rodzajem odziewaczki (turecka czerwona). Ukuto sie nawet
powiedzenie, Ze panna mtoda i druzka sg na pozor jak dwie gtéwki kapu-
sty.

dy troti - $lub
der widen, dy wan - woz
dy gest - goscie
dy jungy pider - para mioda
dy tanca an tidyn - tanice i pie$ni
gytyk wynca - zyczy¢ szczeScia
dy tod, dy toda - skrzynia posagowa, skrzynie

s’holin - oczepiny

Qlll©© e i © oG ©N

lieeiciiiey@iice

el Rl E e

5

25



ftak fjy dy junkweryn
stréj panny mtodej

wajsymertihta
biata odziewaczka

btéwerok mytum gutd gystatt
niebieska spddnica ze ztotym opleckiem

Sejner bynzut
odswietna wstazka

ibercijer
ptaszcz
flak fjy dy drizka
Stroj drozki
ftak fjyr a junkwer
gatymertihta stroj pana mtodego

zotta odziewaczka

fynfgutdnikjerok
piecioguldenowa spddnica




W czasie zabawy, p6Znym wieczorem, odbywaty sie ,,oczepiny”. Panna
mtoda juz duzo wczesniej szykowata z pomoca rodziny posag, jaki
whniesie w matzenstwo, oraz swoéj wtasny komplet strojow, jaki powinna
miec¢ kazda kobieta. Stroje te byty przechowywane w specjalnie do tego
przeznaczonej skrzyni. Zwykle dziewczyna wcze$niej sama malowata dla
siebie skrzynie w zywe kolory i kwiatowe wzory.

Po wniesieniu skrzyni staro$ciny wesela zaktadaty mtodej mezatce sie-
dem czepcdw, bez ktdrych juz nigdy nie mogta sie pokazywac publicznie.
Na czepce zaktadano zwigzke haftowang czerwienig i ztotem. Po dokona-
niu obrzedu reszta gos$ci bawita sie do rana w radosnej atmosferze tan-
czac wilamowskie tance, takie jak ,przody” czy ,szotyszke”.

dy $jyctihjyn
dy ymertihta Fartuch
odziewaczki
dy koroln mytum kroticta dy tih{a.
korale z krzyzykiem chustki
dy jipkja an
s’drymtakastta ¥ Strimikjy $jyctihjyn
skrzynka na Jjupki
zwigzki i czepce I pasiate fartuchy
s’bajtodta (/iy r'ek
skrzynka na korale spddnice

Widok wnetrza skrzyni

Stroje w skrzyni byty utozone wedtug okreslonego porzadku.
27



Bri, fojela bri
Wer hita gan dy ki
Wer wjyn wu ot hita dy cejgja
.Wen wer ok bym fojela kynda tejgja ) .
~ Brot, fojela brot X

Dii gyst ym hunger rot

Abela kynwer yr o$ derkweta
Wijyr djyfa ka asa yns ny bys$teta e ik

Brot fojela, brot.
O
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Dy Fyngsta
Zielone Swiatki

W czasie Zielonych Swiatkéw obchodzonych na wzgérzach i le$nych
polanach rozpalano wielkie ogniska zwane sobdtkami. Taniczono wokot
nich, grano i $piewano. Nastepnie gospodarze biegali w nocy z pochod-
niami po polach i miedzach. Wierzono bowiem, ze opalone zboze wyro-
$nie wysokie i Ze nie zniszczy go burza, wiatr, ulewa ani pozar od pioruna.

W Zielone Swiatki na rogach pél stawiano réwniez krzyzyki, wyko-
nane z drgzka palmy, poSwieconej w czasie Niedzieli Palmowej. Przewaz-
nie byta to witka wierzbowa, nacieta wzdtuz, z drugg gatazka wtozong
w poprzek. W nocy, szczegdlnie tej pierwszomajowej, przed domami
panien, ktore w Lany Poniedziatek nie wpuscily Smiergu$nikéw, ktore
nie miaty jeszcze kawalera lub starym pannom, stawiano dziady. Byta
to kukta przedstawiajgca starego, obdartego zebraka, do ktérego czesto
przywigzywano rodzaj fanta, ktory gospodarz musiat odzyskac. Niejed-
nokrotnie zdarzato sie, ze rozweseleni mtodziency psocili w gospodar-
stwach, chowajac urzadzenia i sprzety.
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Brengwjyr 'oiihll% it dy
Nér $un fer ‘end

An grusa kranc fu yjyn
Was, hower ana kin
An blimta fejt oii $tyjyn

Wu ynzyn wejza wiin

An grina kranc fu yjyn
Wjyr bunda myt am band
Brengwjyr jiih hotit dos brutta
Fjy s’'gancy Ponertand

Wat ynzer ktopa ata
Ej ju ym tand ka nut
Wos ej fum Got gybata
Fatt ju ym tand ka brut.
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Dy an
Zniwa

Dla gospodarzy wilamowskich byl to czas najwiekszego znoju, naj-
ciezszej ale i najwazniejszej w catym roku pracy, wienczacej wszystkie
ich starania i zabiegi gospodarskie. Byt to czas, ktéry miat wiasny rytm
i liczne, uSwiecone tradycjg zwyczaje i obrzedy.

Aby podziekowa¢ Bogu za zebrane plony, w dzien 15 sierpnia, Swieto
Matki Boskiej Zielnej, kobiety zanosity do koSciota bukiety zawierajace
ptody ziemi: ziota, kwiaty, zboza, warzywa i owoce. Wierzono powszech-
nie, Ze poSwiecony bukiet nabiera niezwyktych wtasciwosci czarodziej-
skich i leczniczych, stad bukiety takie traktowano jako uswiecone, pod-
reczne apteczki - ziota z bukietu dodawano do réznego rodzaju domowych
herbat i wywardw majacych zastosowanie w leczeniu wszystkich choréb
nekajacych ludzi i zwierzeta gospodarskie.

Gdy tylko wilamowscy gospodarze zakonczyli swoje zbiory, Zniwiarze
wynajmowali sie do pracy w sgsiednich miejscowosciach, gdyz byli sze-
roko znani jako znawcy swojego fachu. Kosili oni na tak zwang ,Sciane”,
tak aby obciete zdZbta padaty na stojace jeszcze tany, przez co kobietom,
ktore szty za zniwiarzem prosciej byto podbierac¢ witki i zawigzywac je
w snopki. Cata praca wykonywana byta recznie, gdyz o kombajnach i cia-
gnikach nie styszano.

Dozynki sa tradycjg stosunkowo niedawng. Przygotowuje sie z tej
okazji specjalny wieniec dozynkowy, ktory podobnie jak bukiety swie-
cone z innych okazji w koSciele, zawiera wszystko to, co ziemia zrodzita
i jest wazne dla ludzkiego bytu. Wieniec dozynkowy przechowywano
dawniej w stodole, do nastepnego roku, do nowego siewu, a wykruszone
z niego ziarna wsypywano do workdw z ziarnem siewnym.

Mozliwe, ze to wtasnie w czasie dozynek zrodzit sie taniec ,Hioejer”,
ktéry inscenizuje prace zniwiarza, przadki i kowala. Spiewano tez pieéni,
ktore mowity o trudzie parobkow, o zbiorach, wyrazaty troske o przyszte
urodzaje i zyczenia przysztych dobrych plonéw oraz nadzieje na dobry
poczestunek i zabawe.
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Yh zoh amoét cwii mykja
Ufum kjyhif ftykja
S’hot mih wunder, ejwerwunder
Wi zy kunda ftykja

Yh zoh amoét cwej hoza
Ufum kjyhiif groza
S’hot mih wunder, ejwerwunder

Wi zy kunda groza

Yh zoh amét cwii ftigja
Ufum kjyhiif wigja
S’hot mih wunder, ejwerwunder

Wi zy kunda wigja

Yh zoh amot cwii otita
Ufum kjyhiif hoiita
S’hot mih wunder, ejwerwunder

Wi zy kunda hoiita

Yh zoh amot cwii koca
m k]yhuf kroca
tnder ejwerwunder
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Der Zejttag

Swieta zaduszne

W czasie $wigt zadusznych ludzie wznosili modty w intencji wszystkich
zmartych, a zwtaszcza dusz odbywajacych jeszcze pokute czy$écowa.

Ludno$¢ zbierata sie na starym cmentarzu, powstatym dookota starego
koSciota. W tym miejscu znajdowaty sie mogity zatozycieli miasteczka.
Odprawiano tam obrzedy za dusze zmartych, ktérzy w nocy mieli udawac¢
sie w procesji do kosciota, aby postucha¢ mszy celebrowanej przez zmar-
tego proboszcza.

W dniach tych kobiety zaktadaty stroje Zzatobne, majace wyraza¢ smutek
po utracie bliskich.

Przyozdabiano wowczas groby, ktére miaty wyglad podtuznych kop-
czykéw ziemi, z wbitym drewnianym, metalowym badZ kamiennym
krzyzem. Czasem kopczyki otoczone byty drewnianymi deskami badz
gatazkami jatowca. Dekoracje stanowity Swieczki, czasem zabezpieczone
od wiatru kawatkiem papieru i kwiaty wykonane z bibuty. Latwopalne
materiaty i liczba §wiec sprawiaty, ze wielokrotnie groby w czasie Swiat
stawaty w ptomieniach.

tjykis tihta
chustka biata, zatobna

jipka fu karton oba $truks
jupka bawetniana lub sztruksowa

kaljytiSerok
spodnica, Kaletowa”

ftak fjyr a bow yr Swjerer trojyn
stroj dla kobiety na najwiekszag Zatobe
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S’brawy Niisa...

braw an Kkin. Ejs fiit zih ani fum tifa woser, ani fum dunerwa-

ter ani fun hunda ny, wu ftigja yn faldyn fraj. S'makja zidet dos
hefa mot cy andyn totita, an zej wundyta zih. Niisa wont ym hytta ny wajt
fum kjyhiif, wu wiihsa otdy tynda. Wen s'wide has, tog’s ym $ota, bo ym
zumer btita dy tynda zjyr $ejn, an zej mahta hunggyruh. A mét s'owyts
ging’s cy zer giity kolezanka Ruzla, wi wont ufer ander zajt fum S$tatta.
Oty cwe makja hota zih gan cyzoma an hefa moét byziihta zy zih. Zej tjyta
zih cyzoma, hiitfa yr wjytsSoft an $pejtta mytum etdera briider fum Riizi,
Frana. Der biiw wide der besty yn wica yr gancy $tat- har cug fjy dy cep,
tet $pejtzaha hejn. A mot s’6wyts, zosa s’Niisii an s’RiiZii cyzoma bocy $pot
s'nahts yr kyh bym Riizli an Frana. Dy naht wide Sun gykuma an s’kom
a wynd. S’Riizii hot strah:- Nusa, wi gejsty yta yn ham cyryk? S’ej $pot,
s’'maht zih fynster a diot, bym kjyhitif ys’s azu $raklik. Bysty ny ym strah?
- Du byst dut!- zibet'um s’Niisa cyryk - Di wast giit, do yh fjet mih nist.
Wos ej dos fjyr mejh der kjyhtif? Yh bej ym masta kiiraz yr ganca stad! Uf
di wjytyn zidet s’Riizli nist an dy makja gingja y dy at cyryk. Der Frana
hot s’gancy gykuz ciigyhiiht an $tiidjyt’a yht cy maha. Spot s'owyts, kom
s’Ruzu uf dos, yn ham cy gejn. Ejs bydankt zih myter kolezanka an ging
roiis. Giikja dy $stam an der moénd $enn, wide’s fynster an s’'wide wo amot
stahter dioh a kotda wynd. Myt idum Srejt an trejt fum Nii$ii, kom makjas
kiiraz ci. Ejs wide Sun wajt hyndyn hyta ferhejn an wi’s ging kam kjyhuf
weter, zoh'’s ufer tynd a wajsa gajst, wu ftug ufum wynd rym. Wen'’s dos
zoh, hot’s an grusa strah an flug’s mytum kekja wag. Ejs zoh a Frana ny,
wu'’a zos ufum rajz an a dryt mytum wajsa tith wu wiée cy am rahja ciigy-
bunda, an a taht wi der touwut.

@' wide amot, 4 makja wu his Nusa. S’gancy diof doht do s’ej zjyr




O ,odwaznej” Nusi... "

=% ewnego razu zyla sobie dziewczynka imieniem Nusia. W catym
@ miasteczku znana byta ze swej dzielnosci i odwagi. Nusia nie
bata sie ani gtebokiej wody, ani burzy, ani nawet groznie wygla-
dajacych pséw, ktére biegaty bezpansko po polach. Dziewczynka czesto
chwalita sie tym innym ludziom, a oni jg za to podziwiali. Nusia miesz-
kata w domku nieopodal cmentarza, ktéry porastaty dookota stare lipy.
W stoneczne dni czesto odpoczywata w ich cieniu, a w lecie roztaczaty
one stodki zapach. Czesto mijata je w drodze do swojej najlepszej przy-
jaciotki Rozi, ktéra mieszkata po drugiej stronie miasteczka. Obie dziew-
czynKki lubity sie bardzo i czesto sie odwiedzaty. Uczyty sie razem, poma-
gaty w gospodarstwie i bawity sie wspdlnie ze starszym bratem Rozi,
Frankiem. Chtopak byt strasznym psotnikiem. To pociagnat dziewczyny
za warkocze, to pochowat im zabawki... Pewnego wieczoru Nusia i R6zia
zasiedziaty sie do pézna w kuchni domu rodzenstwa. Na dworze zapadat
zmroK i zerwat sie wiatr. R6zia martwita sie o przyjaciotke;- Jak wrécisz
do domu Nusiu? P6Zno juz, ciemno sie robi, a koto cmentarza tak strasz-
nie. Nie boisz sie? - Gtupia jeste$ ! - odpowiedziata Nusia - Wiesz przeciez
dobrze, ze niczego sie nie boje. Co mi tam cmentarz! Wszyscy przeciez
wiedz3 ze jestem najdzielniejszg dziewczynka w miasteczku! Na te stowa
Rézia uspokoita sie i dziewczynki powr6city do przerwanych zaje¢. Cata
rozmowe podstuchat Franek i wpadt na pewien pomyst. P6Znym wie-
czorem Nusia postanowita w koncu wybra¢ sie do domu. Pozegnata sie
z przyjaciotka i wyszta. Pomimo gwiazd i ksiezyca byto ciemno, a sprawe
pogarszat zimny wiatr. Z kazdym krokiem dziewczynka bata sie coraz
bardziej. Wyszta juz dawno poza zabudowania i zaczeta zbliza¢ sie do
cmentarza, za ktérym znajdowat sie jej domek. Przechodzac obok jednej
z lip ujrzata nagle biate widziadto powiewajgce na wietrze. Wystraszyta
sie i z przerazliwym krzykiem pognata przed siebie. Nie zauwazyta
Franka, ktéry siedzac na gateziach drzewa wymachiwat biatym suknem
przyczepionym do grabi, $miejac sie do rozpuku...
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16f maj kyndta fest -

S’kuma fremdy gest
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b S’kuma miima, ana fetyn e,

Brengja'm kyndta, nysta, eputn
Stof maj kyndta fest

S’kuma fremdy gest

Stof maj kyndta, $tof

S'wad ym gatta a $6f
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Dy onfent
Adwent

Adwentem nazywa sie w KoSciele czterotygodniowy czas oczekiwa-
nia i duchowego przygotowania do Bozego Narodzenia i Nowego Roku.
Bardzo powszechnym obyczajem byt udzial w codziennej mszy Swiete;j.
Nabozenstwo to byto nazywane roratami. Adwent i dtugie p6Znojesienne
wieczory byty czasem spotkan sasiadek. Przychodzity na nie gospody-
nie z dorastajacymi cérkami i podczas spotkania zawsze wykonywaty
jakie$ prace. Najczes$ciej byto to darcie pierza, tzw. pierzowec. Przedzono
roéwniez nici z Inu i wetny. Pracom tym towarzyszyty gawedy i wymiana
nowinek oraz opowiadanie niesamowitych historii, najczes$ciej o duchach,
utopcach, czarownicach, czartach i ukrytych w ziemi skarbach. Czesto
takie spotkania odbywaty sie rowniez w innych okresach roku, w czasie
ktorych nie obowigzywat post; uczestniczyli w nich rowniez kawalero-
wie, szukajac okazji do wspodlnej zabawy, tancow i psikuséw.

Kobiety w zimne, szare dni zaktadaty dtugi, pikowany ptaszcz zwany
kacabajka lub kroétszy kubrak zwany fatdajak. Panny zaktadaty ciepta
jakle i gruba odziewaczke, ktora podwijaty do gory, aby ogrzac gtowe,
i zawsze wigzaty na gtowie chustke.
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s’lampta - lampion

der $nej - $nieg
dy gysihta, dy kistideryja - opowies¢, opowiesci
s’fadynstajsa - pierzowiec
dy Grudzjynfasper - roraty
dy wylpyt - zjawa
s’§ioehnikjy - straszydto
der tajwut - czart
dy fost - post
i . e o
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fatdajak / jakia
jakla

der knéta an dy cypuin
wezet i cyply

ftak fjy dy bowa uf dy haltag ym wynter
odswietny stroj zimowy mezatki

flak fjy dy makia ym wynter
odswietny stroj zimowy panny

kacabajka

ftak fjy dy bowa ym wynter
kobiecy stréj zimowy
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Fadynstajsakistioeryja

Pierzowcowe opowiesci
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Dy toiihtnikjy - Swietliki czesto
wyznaczaty droge wedrowcom,
ktorzy nie mogli znaleZ¢ domu.

Dy wajsa fad - Biate konie straszy-
ty w okolicy krzyza przed dzielni-
ca ,Trzynascie doméw”, gdzie mia-
ta sie odby¢ potyczka mieszkancow
z patrolem wojsk Szwedzkich w XVII w.

Czesto w okolicy starego kosciota pojawiat

sie zakapturzony starzec, ktory strzegt cen- Skrzaty psocity w gospo-
nego wyposazenia przed rabusiami. Powia- darstwie kwaszac mleko i
dano, ze byt to $w. Piotr we wlasnej osobie.  chowajgc przedmioty.

Utopiec ognikami wabit ludzi Wégfujécych przez moczr i §ﬁbii im dro-
ge, zwodzit i mylit.
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Wilamowskie , Pieklo”...

) ewnego ponurego jesiennego wieczoru mtoda dziewczyna, majac
juz do$¢ ciagtego siedzenia w chacie i stuchania plotek o miesz-

kancach miasteczka, postanowita wybrac sie do sasiedniej Sta-
rej Wsi, gdzie mieszkali jej znajomi. Nie chcagc aby zaczepiali jg obcy ludzie
z karczmy, ktorg mijata po drodze, poszta dtuzsza droga przez pola. Nikt
nie zapuszczatl sie tam pdzng jesienig, gdy wszelkie prace na polu byty
zakonczone. Po drodze mijata lasek, na skraju ktorego siedziat przystojny
mtodzieniec. Uwage zwracato jego ubranie, ktére réznito sie od wila-
mowskiego - miat on nietypowy aksamitny surdut, srebrne klamry i ztote
guziki. Ze zdziwieniem dziewczyna wystuchata propozycji nieznajomego,
ktoéry proponowat jej towarzystwo w dalszej drodze. Pomimo obaw,
przystata na jego propozycje, poniewaz uznata, Zze we dwojke razniej im
bedzie sie szto. Nagle droga wydata sie inna. Dziewczyna wiedziata, ze
co$ jest nie tak, gdyz dobrze pamietata wyglad drzew mijanych po dro-
dze, ktore nagle znikty. Mimo, Ze byta to koncéwka jesieni, zaczat wiaé
bardzo ciepty wiatr, w ktérym mozna byto wyczu¢ siarke. Dziewczyna,
coraz bardziej przerazona, ujrzata jame w ziemi, petng ognia i zaru. Gdy
zerkneta ponownie na mtodzienca, dostrzegta, Ze nogi chtopaka zmienity
sie w koZle kopyta, a skdéra przybrata odcien czerwieni. Wystraszona rzu-
cita sie do ucieczki, lecz nie mogta ruszy¢ z miejsca. Szarpigc sie, zrzu-
cita z siebie odziewaczke, ktéra odstonita korale z krzyzem. Czort na ten
widok zawyt okropnie i znikt. Dziewczyna co sit w nogach pognata do
domu. Roztrzesiona wpadta do izby, gdzie siedziaty wszystkie sgsiadki,
skubigc pierze. Opowiedziata im o wszystkim, co spotkato ja w drodze do
Starej Wsi. Od tej pory miejsce to nazywane jest Piektem, a czasami i dzi$
mozna poczuc zapach siarki wydobywajacej sie spod ziemi




4 = am troiirikja hjewystowyt hot a jung makja gyniig, y dy ham cy
{& zyca an Swoca fu Wymysidejer cy hiithja an s'ging uf Wymysdiof,
«% wu zaj kolezanka wont. Zej wutd ny do dy fremda totit ym kra-
¢um wjyn mytum ofanga, di6h dos ktott’s otlis a tengjera wag dichs falg
Nimyd ging diot yr zyta stahty cajt ny, a s'mast yr cajt, wen ]
hota $un jyr end gynuma. Nawam pus$ zos a Sejner knaht. Ym mak]a ej
ys ouig gyfota zaj ociwerik, wu wiée wyndelik fjyr an biiwa fu Wymysoii
- har hot a zumytmantut, zytwery ankyn an guldy knidef. S'makja hot
awunder an s’hitht wi der fremdy zioet, do’a wyt gejn mytum myt. Giik ejs
zih fit, ging’s mytum myt. S'ging mytum noja razkamerot, uf amoét, $ajnt
der wag ganc andyst cy zajn. S’'makja wost do yhta past ny, bo ejs gydoht
zjyr git wi dy bioem otisSoiita, wu wiin underwags, an zej ferSwunda uf
amot.Giik dos wide s’end fum hjewyst, s‘wyt zjyr 4 widemer wynd, wu
Stunk n6 swawut. S’'makja hot wo amot mejer strah, wi‘s zoh a jam yr ad,
wu wide fut fu fojer an gtyma. Wi ejs zoh ufa knaht, derzoh’s z3j fis wu
widda cy cejgjahiifa an zaj hotit wiod ryttik. Ejs dersrok an fiing zih cy
adktoiifa, oder ejs kund ny weter. Wi ejs zih azu ras, tis’s s’ymertihta fota,
an’s dakt koroln mytum zytwer kroticta uf. Wi der totiwut dos zoh, hoiitt’a
okridepnje an ferSwund’a. S’'makja flug yn ham. Derjyht ftug’s y dy stuw
naj, wu zo6sa oty nokweryna, wu Stysa fadyn. Ejs fercytt'a fu otum wu
trof’s ym wag uf Wymysdiof. Fu dar cajt hast dar ptoc ,Het”. Diot k ' . o
"'nawet hout sp]yn $wawut wu kymt rotis fur ad.




Wijyr wan otih a tostik tid zyngja
Jyr miist yns jok fejt gan cy $tyma

Hiiht jyr makja, an jyr knahtta 25
Wijyr grisa otih uf Wajnahta AR
Senkt yns fejt cyr kiveland!

Jyr giita makja gat eputn, kiiha
Mytih, puter miist jyr ol zihja
NiiSu, Zioesu, Terus, Mina
Haltisu an Katarina

Kumt myt uf Betlejem!

Otiih btogostawjan wjyr myt dam zyngja
Fjyr dy gySenk wo wjyr fu oiih brengja
Wijyr wan giit, pioebeZnie zajn
S’ywik tawa wyt oiih Jeziis gan

Amen, amen, amen.




Dy Wajnaht
Swieta Bozego Narodzenia

Domowe Swietowanie BoZego Narodzenia trwato az do Trzech Kroli.
Dni te bowiem, a zwtaszcza wieczory, uptywaty niegdys na wypoczynku,
wspoélnym $piewaniu koled, odwiedzinach, spotkaniach. W tym czasie
nie byto pilnych i waznych prac gospodarskich i domowych. Sprzyjato
to nawiedzaniu doméw przez grupy kolednikéw. Wchodzac do domu
pozdrawiali gospodarzy, wygtaszali lub wySpiewywali swe $wigteczne
i noworoczne zyczenia powodzenia i urodzaju. Niekiedy odgrywali rézne
zabawne scenki, a nawet cate przedstawienia. Na koniec grzecznie prosili
o datek. W Swigtecznym darze, zwanym ,kolendg”, najczeSciej otrzymy-
wali jedzenie; butki, pieczong kietbase, stonine, Swigtecznego kotacza lub
strucle, jabtka, orzechy, drobne monety.

Popularne byty obchody z herodami lub z turoniem. Towarzyszyli im
zwykle Dziad, Cygan, Zyd, czasami Muzykant. W$réd kolednikéw znajdo-
wata sie réwniez szopka ukazujaca stajnie - miejsce narodzenia Jezusa,
oraz gwiazda betlejemska, ktéra symbolizowata gwiazde, prowadzaca
Trzech Medrcow ze wschodu.
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WijytSofta...

...Czyli praca na gospodarstwie...

ycie w XIX-wiecznych Wilamowicach nie nalezato do najtatwiej-
szych. Gospodynie wtasnorecznie wykonywaty wszystkie prace,
gt ktore niekiedy bywaty bardzo ciezkie. Typowy dzien zaczynat sie
bardzo wcze$nie rano, kiedy to po porannej modlitwie kobiety zaktadaty
pierwszy czepiec na gtowe, aby wyjs¢ z 16zka, aby i$¢ do obory ,odbywac”,
czyli nakarmi¢ zwierzeta, a takze wydoi¢ krowy. Nastepnie przygoto-
wywano $niadanie, ktorego obfito$¢ zalezata od zamoznosci gospoda-
rzy. Przewaznie byta to ,skibka” chleba, mleko, troche sera lub masta,
ktére byto robione w drewnianych maslnicach, a nastepnie formowane w
kostki za pomoca specjalnie rzeZbionych form. Nastepnie gospodarz wraz
z rodzing wyruszali w pole, a najmtodsi petnili obowigzki pastuszkow
gesi lub krow. Waznym elementem dnia byt Aniot Paniski odmawiany w
potudnie, o ktérym przypominaty dzwony koscielne. Przerywano wtedy
prace, porzucano wykonywang czynno$¢, aby modli¢ sie o Boza opieke.
Strojem, w jakim kobiety pokazywaty sie na co dzien, byty ubrania
z bawelny uznawane za gorsze, ale i bardziej praktyczne. Stréj codzienny
sktadat sie nieodtgcznie z czepcéw, bez ktérych kobieta sie nie poka-
zywata poza wtasnym pokojem; sukienki bawetnianej obszytej na dole
potroéjnie czarng wstazka i miotetka bronigca przed osiadaniem kurzu na
rabku spédnicy. Kompletu dopetniat fartuch w drobne, kwiatowe wzorki,
koszula z krétkim rekawem (letnia) oraz jedynie trzy rzedy korali, kto-
rych noszenie nawet podczas pracy w polu swiadczyto o zamoznosci wta-

$cicielki. ~
¢

gywyntik hemb
bluzka codzienna

gywyntik§jyctith
fartuch codzienny

gywyntikjerrok
spddnica codzienna

v [ 1 1.“ I b B
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Otytag zaha

Rzeczy codziennego uzytku

Formy na masto wyzaczajace

Jego wagg Ttuczek do zboza/ stepa stuzyt
do rozbijania drewniang maczuga
zboza na make

Tarka wraz z kijanka/bija-
kiem zastepowata pralke.

Maslnica stuzyta do ubijania Smietany,
w celu otrzymania masta.

Két, to przyrzad, ktorym wykonywano zagtebienia w ziemi podczas
sadzenia ziemniakow.
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Dy ata an handwerk

Zawody i rzemiosto

Mieszkancy szeroko styneli jako wedrowni handlarze, ale tez i tkacze.
Czes¢ materiatdw, z ktorych wykonywane byty stroje, pochodzita z tzw.
samodziatu, czyli tkaniny wykonanej wtasnorecznie. W wielu domach
znajdowaty sie warsztaty tkackie i krosna a takze kotowrotki do tworze-
nia przedzy czy grzebienie do czesania Inu.

Popularnoscig cieszyt sie rGwniez zawdd stolarza, ktorego nieodtgczne
narzedzia czesto byty znakowane inicjalami wtasciciela. Powszechnie
wyjezdzano na nauke zawodu, miedzy innymi do Wiednia, skad przywo-
zono pomysty na meble zgodne z nowa moda. Stolarz w swym zawodzie
sie nie ograniczat - z czasem przejmowat on role ciesli, budowniczego
i kotodzieja, aby ludziom dostarczy¢ niezbednych im do zycia narzedzi,
a samemu zarobi¢ na swe utrzymanie.

Ze stolarzami $ciSle wspdtpracowali kowale, ktorzy w kuzni podku-
wali konie, a takze wykonywali metalowe obejmy do beczek, wywijane
zawiasy do drzwi, zamki do skrzyn i wiele, wiele innych rzeczy. Kowale
czesto znani byli jako stomatolodzy, gdyz ich wielkie obcegi nadawaty sie
do usuwania zepsutych zebdw,

Warto wspomnie¢ rowniez o szewcach, ktérzy postugujac sie kopy-
tami roznej wielkos$ci, wykonywali damskie trzewiki i meskie, z wyso-
kimi cholewami. Zdarzato sie, ze korzystali oni z tego samego kopyta na
prawa, jak i lewa noge - stad ukuto sie powiedzenie ,na jedno kopyto”
oznaczajgce co$ gorszej jakosci badz takie same.

der W]yt gospodarz |

der wawer - tkacz
der boiimon - cieSla
der Siister - szewc

der tyster - stolarz

der Smejd - kowal

der rodmaher - ko}odme] ‘
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S'gycojg

Narzedzia

Wiertarka utatwiata prace, dzie-
ki wymiennym koncéwkom typu
wiertto czy Srubokret.

Heble stuzace do gtadzenia
i profilowania drewna

Kopyto szewskie, ktore stuzyto
jako profil stopy podczas wykony-
wania skdrzanych butéw.

Watornik stuzacy do wykonywania
watoru, czyli rowka w beczce, w kto-
rym umieszczano dno.

Kobylica dziatajagca niczym drewniane imadto, miedzy ktére wktadano

drewno, aby je moc obrobic.
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Wi dy tragjerbota zajn adétanda...

- -

m kracum ufum rynk zosa zjyr gan cwej gySpona. Zej wiin
l - boiitoiit wu wiin bykant fu $ejna hyta, wu zy boiita. Amét, wen zy

zih cyzoma bawjata, kom’s cym krawal. Aner fiing o zih cy téwa,
do har boiit Sejnery an Stakjery hyta. Zaj gySpon wide zjyr bejz uf dos, an’a
zioet do har maht wejder wamery hyta. S’gysald tojyt tang an zy heta zih
gyston, wen ny der kre¢mer, wu kom uf dos wi kon ma y dam krawal fer-
hyndyn. A riif dy etdsta Wymysidejer, wu zutda ymgejn dy hyta wu wiin
gyboiit fu bejdy fona an ziéen, wyly zajn beser. Azu gingja zy an zy kéma
y dy jySty hyt naj. Dy hyt wide Sejn an Stecik - der byzycer hot Sun diot
tang gywont, an'a ktymyt ny. Har fergos, war hot di hyt gyboiit. Dy totit
gingja kar andyn hyt. Zej wide oli widem an Stecik, an der ktop wu diot
wont wost oli ny, war hot zy gybolit. Dy toiit gingja wejder y a ander an
ander hyt.... Ejweron wide’s azu nymtik - uf dy hyta kund ma nist $tahtys
ny zioen. Dy toiit cygingja zih an zy tisa di cwej gy$Spona unbyiitalt. Wi zy
z6ha do zy uf nist ny kuma, wiéda zy troiirik. Cyr hyif kom’a a tridejer wu
triig s'mat ufa jimyt. Har rot’'a do ider brengt zaj agja caha, myt wytum
wyt’a bycahutn a wihtiksta bota yr gancy hyt. Zej zutda diét oii jyr noma
ufsrajwa do ma was, war di hyt hot gybotit. Dy boiitolit kéma uf as, an
di gywonhajt nom zih azu uf, do dy poiiyn tisa dy béta bycahutn, an zej
$rywa ol zaj noma an gybata cii. An di bota hast ma yta ,tragjerbota” ufs
odenkja fu dam tridejer.
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przyjaciot. Byli to cieSle, ktorzy znani byli ze wspaniatych chat,

jakie budowali. Pewnego razu, gdy Swietowali razem, doszto do
awantury. Jeden z nich zaczat przechwalac sie, Ze to on buduje tadniejsze
imocniejsze domy. Jego przyjaciel, peten ztosci stwierdzit, Ze te jego s3 cie-
plejsze. Spor przeciaggat sie i zakonczyltby sie bojka, gdyby nie karczmarz,
ktory znalazt rozwigzanie ktotni. Zarzadzit zwotanie najstarszych miesz-
kancow, ktorzy mieli obejs¢ domy wybudowane przez ojcow obu przy-
jaciot i bezstronnie stwierdzi¢, czyje sg lepsze. Tak wiec ruszyli i wsta-
pili do pierwszego domu. Dom byt tadny i solidny - wtasciciel mieszkat
w nim juz dtugo i nie narzekat na zimno. Nie pamietat jednak, kto zbudo-
wat ten dom. Zebrani poszli wiec do kolejnego domu. Jednak i on okazat sie
zarowno ciepty, jak i wytrzymaty. Podobnie jak wcze$niej gospodarz nie
umiat wskazac¢ tworcy. Grupa mieszkancoéw ruszyta w strone kolejnego
domu, i kolejnego domu... Sytuacja wszedzie wygladata tak samo - domom
nie mozna bylo nic zarzuci¢. Zebrani wiec rozeszli sie, pozostawiajac
przyjaciét nierozsadzonych. Ci za$ widzgc, Ze nic nie uradza, zalamali
sie. Z pomocg przyszed! im tragarz, niosgcy make na targ. Doradzit im,
aby kazdy z nich przyjat charakterystyczny dla siebie znak, ktérym ozna-
czalby najwazniejszg belke w catym domu. Ponadto, jesli bedzie istniata
taka mozliwo$¢, miat jg rowniez opisa¢ imieniem i nazwiskiem tak, aby
w przysztosci bez problemu mozna byto pozna¢, czyja robota jest dany
dom. CieSle sie pogodzili, a zwyczaj ten tak sie przyjat, ze gospodarze nie
tylko pozwalali na znakina belkach, ale takze sami doktadali swoje imiona
i modlitwy. A belki te, na pamigtke pomystodawcy, nazywane sg belkami
tragarzowymi.

@ ‘wego czasu, w karczmie na rynku lubito przesiadywa¢ dwéch
:
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Sun gyryta, ryta

ijer ynzer Sweta,
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Yh fur frajt
Spryng yh roiis,
Spryng yh roiis,
Spryng yh roiis

1.6 dih Sun fu mjyr ny rotis,

1.6 dih Sun ny rotis
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Dy hyta
Domostwa

Wilamowianie mieszkali w chatach drewnianych, ktére byty dzietem
lokalnych rzemies$lnikéw. Bogatsi gospodarze z czasem mogli pozwolié
sobie na domy murowane, bedace wéwczas szczytem luksusu. W czasie
budowy domu stosowano rozliczne praktyki magiczne oparte na ludowych
wierzeniach. Specjalnie wybierano miejsce, ktére uprzednio poswiecat
ksigdz. W winklach i progach domu zakopywano ztote i srebrne monety,
ktore miaty przynie$¢ pomysinos¢ i odstraszac¢ zto. Waznym elementem
byta gtéwna belka, podtrzymujaca sklepienie. Przebiegata ona przez $ro-
dek domu i widniaty na niej inskrypcje fundatoréw, znaki ciesli i modlitwy
majace ustrzec domostwo przed kleskami.

Przed wprowadzeniem do domu, w celu zapewnienia sobie obfitosci
w nowym miejscu zamieszkania, przerzucano nad strzechg jajko, a do cha-
tupy wpuszczano koguta lub kota, po to aby zte moce uczepity sie zwie-
rzaka i razem z nim wywedrowaty poza domostwo. Typowy dom sktadat
sie z trzech czesci: gtbwnego korytarza idacego na przestrzat domu - sieni,
oraz dwéch bocznych czesci. W jednej czeSci znajdowata sie ,piekno izba”,
czyli reprezentacyjny pokdj, w ktérym znajdowaty sie komoda, skrzynia
posagowa, stot, t6zka i obrazy z przedstawieniami swietych oraz kuchnia.
W drugiej czes$ci umieszczone byly komora przeznaczona dla dziadkéw
i komornikéw, czyli lokatoréw mieszkajacych w zamian za prace na gospo-
darstwie; oraz obora, w ktoérej trzymano bydto i konie. Zwierzeta gospo-
darskie, mimo, ze wydzielaty nie dla wszystkich mite zapachy, w zimie
dostarczaty takze ciepto. Podtogi w czesci mieszkalnej wykonane byty
z oheblowanych desek, a w sieni i oborze z klepiska, czyli twardo ubitej
ziemi. . . N )

N Y g A o e e
dy $ejny Stuw - piekno izba :g
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dy komer - komora
dy kyh - kuchnia
s’hoiiz - sien
der gideta - ogrod
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der kater - piwnica

1 ufer Stuw - strych ”"} .
_*EJ s'fjyrhytta - facjatka A 51
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Fu dam, wi zy dy kjyh Sjygta...

ar zajt bta hefa fraja ptoc, a fu ander zajt cy wing. Zy $tiidjyta dy

S8 kjyh uf dy frajy zajt cy cowa, do fu ota cwii zajta zo a gtajhjer ptoc
zajn. Zy $ota dioh dos awyskjenta under dy wand, do dy kjyh zo zih 16n
beser cowa. Do zy zuta wysa, wi wajtzuta zy zy cowa, teta zy fu ander zajt a
$ofspetc. Oty Stetta zih zu tong wi dy wenda wiin an fiinga o cy $tusa. Wen
zy by dam $tusa Swah wi6da, derwiderta zy, do awys undyn fisa hot zih Sun
waggycowt. Zy gingja zan uf dy ander zajt, wi wajt ging dy wand ufa petc.
Der petcwide oder ciigydakt, dioh dos zideta dy Wymysidejer, do zy wan dy
kjyhweterny cowa,dozyzy fliitcy wajtny cowa.Kanpetchonzynygyzan,bo
adib hot'a gystota, a dy awyskjenta gingja zotiwer cyryk, wen zy fur ganca

-',.ma'-ht uf dy wend S$tusa.

w en dy kjyh hot $un gystanda, derwiderta dy Wymysioejer, do fu
w i
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O tym, jak kosciot przesuwano...

dy kosciét juz stanal, Wilamowianie zorientowali sie, ze z jed-

nej strony pozostato duzo miejsca wolnego, a z drugiej mato.
L™ l17adecydowali wiec przesunac¢ kosciot tak, by po obu jego stro-
nach byto po ré6wno wolnej przestrzeni. Nasypali wiec ziaren grochu
pod $ciane, aby ko$ciot sie lepiej przemieszczat. Aby wiedzieli, jak daleko
maja go przepchac, potozyli z drugiej strony barani kozuch. Wszyscy wiec
ustawili sie wzdtuz $cian i zaczeli napiera¢. Kiedy pchajac Sciane z cala
sita zmeczyli sie i spostrzegli, ze groch pod ich nogami posunat sie daleko
wstecz. Poszli wiec zobaczy¢ na druga strone, czy mur przykryt juz
kozuch. Okazato sie ze kozucha nie ma. Wilamowianie uzgodnili wiec, ze
dalej pchac¢ kosciota nie beda, by go nie posuna¢ za daleko. Wszak kozuch
juz caty murem zakryty. Nie wiedzieli, ze kozucha nie ujrzeli dlatego, bo
go przechodzacy zlodziej ukradt, a ziarenka grochu sami w tyt przepchali
nogami, gdy z catej sity pchali $ciany budynku.
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